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Durant la invasio
napolednica,

el catala escrit

va recuperar

bona part de 'us

gue havia anat perdent
al llarg del segle XVIII.
El filoleg Max Cahner
n'aporta les proves
en les 1.262 pagines
de ‘La Guerra del
Francés’, segon volum
de la monumental
obra ‘Literatura

de la revolucid

i la contrarevolucio
(1789-1849)', en

curs d’edicid, a Curial.

‘ ‘ ‘F nimeu-vos catalans,

[ 4 imiten los manresars; la

Bl batalla han comensat ab

&  w Buonaparte malvat, dos
vegades en al Bruch ly han donat fortfs-
sim truch; sos invencibles soldats per
pochs paysans atacats y per alguns de
Manresa, han fugit ab lleugeresa fins
més lluny d’Esparraguera, sens seguir la
carretera. Catalans, si estau units y feu
la cosa sens crits, si de la patria lo amor
desperta vostre valor, si vostres cors sén
encesos de odi contra-ls francesos, enca-
ra que hijeu estats per cent anys de ar-
mas privats, tritinfareu certament de tota
aqueixa vil gent. No deveu tenir por de
Napoleon traydor.”

Som a la fi del 1809 o just al comenca-
ment del 1810, en plena guerra del
Frances, 1 la impremta de Miquel Puig-
rubi de Tarragona ha publicat 1’opuscle
anonim Lo bon rossellonés als catalans,
romang propagandistic de quatre-cents
noranta-vuit versos, dels quals hem citat
els vint-i-quatre primers, en estil popu-
lar, destinat a fomentar 1’esperit comba-
tiu dels catalans contra les forces napo-
leodniques que ocupaven Barcelona
i Figueres i que llavors emprengueren
la conquesta de la resta del territori.

Mai no s’havia reproduit sencer i ara
el podem llegir, i de més a més anotat,
comentat i estudiat, a La Guerra del
Franceés, volum segon de la monumen-
tal obra de Max Cahner Literatura
de la revolucié i la contrarevolucio
(1789-1849). Notes d’historia de la
llengua i de la literatura catalanes, en
curs de publicaci6 a Curial.

La Guerra del Franceés ocupa dos toms
que sumen 1.262 pagines i és la prova
contundent del que ja han dit els histo-
riadors de la llengua (E! catala al segle
XIX, de Pere Anguera), aixd és, que el
catala era la llengua utilitzada amb fina-

litats propagandistiques, tant pels abso-
lutistes com pels liberals, perque era
I"tnica que entenia el poble quan els que
no eren analfabets llegien en piblic o en
cercles familiars i privats les proclames,
les ordres, els anuncis, els colloquis

i els romancgos.

L’autor de Lo bon rossellones als cata-
lans és, llegim al proleg, un clergue
expatriat el 1793 durant la revolucid,
defensor de la monarquia absoluta
i de I’Església. Cahner proposa que
el clergue era Antoni Moles.

Pero també sera en catala la proclama
afalagadora del governador general na-
poleonic de Catalunya, Alexandre Mac-
donald, publicada a Girona el 23 de
maig del 1810, destinada a obtenir la
simpatia dels catalans rebels. I també,
no cal dir-ho, la proclama en resposta
de la Junta Superior de Catalunya, im-
presa en un full sense peu d’impremta el
13 de juny segiient, després de 1’arriba-
da de Macdonald a Barcelona, “posseit
de maximas de immoralitat i poca reli-
gi6”, diu I’incendiari text de la Junta.

“Amb la desaparicié de I’autoritat
borbonica, durant la guerra, la realitat
lingiifstica surt a la llum piblica —ens
diu Max Cahner-. [...] El catala recupe-
ra en les publicacions administratives,
politiques, propagandistiques, literaries
i de caracter memorialistic, bona part de
I’ds que, de mica en mica, havia anat
perdent, especialment al segle XVIIL.”

Aixi, continua Cahner, els organismes
politics, militars i administratius sorgits
al 1808, arran de 1’alcament contra els
francesos, adoptaren el catala en moltes
de les funcions que havien estat assumi-
des pel castell3, tant en 1’ambit de
I’administracié publica com, sobretot,
de la comunicaci6é amb els ciutadans
i de la propaganda. Les lleves havien
fracassat i calia esperonar els joves,
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a través de ’odi als francesos, per
engrossir I’exercit dels revoltats.

Pero també les autoritats franceses
d’ocupacié I'utilitzaren, sobretot en els
documents més importants, acompa-
nyats o no del frances, o del frances i el
castella. En el moment de 1’annexié de
Catalunya a I’imperi frances, el catald
va arribar a considerar-se llengua oficial
dels nous departaments francesos.

Fins i tot I’Església va tornar al catala
en les ocasions més solemnes on el
castella havia esdevingut habitual.

Al marge de la notable recuperacié
del catala, a tots dos bandols, Max Cah-
ner aporta en els dos voluminosos toms
de pagines il'lustrades amb un gran
nombre de reproduccions de documents,
les proves de la consolidacié de 1’ds cul-
te del catala, que va continuar aixi el
procés de recuperaci6 que es detecta des
del darrer decenni del segle X VIIIL. No

oblidem, indica Cahner, que al 1814
Josep Pau Ballot publica la seva
Gramathica de la lengua catalana.

La literatura culta esta basicament rela-
cionada amb els fets historics del mo-
ment. “Autors com Jaume Vada, Josep
Arrau 1 Estrada, Marc Antoni d’Orellana
i Ignasi Plana constitueixen la prova
que la literatura havia anat superant les
limitacions dels darrers segles.”

La peca literaria més important incor-
porada per ’historiador de la llengua i
de la literatura és el llarg poema Lo tem-
ple de la gloria, d’autor desconegut, un
dels més coneguts i valorats de 1’¢poca.
El nom de ’autor ha estat objecte de to-
ta mena d’especulacions, les quals han
arribat fins als nostres dies pero que
Cahner espera tancar per sempre després
d’un treball d’erudicié detectivesc
que ha rebut 1’ajuda de I’il-luminisme
i d’una duquessa francesa exiliada a

PROCLAMA

Nos, Mariscal del Im/)(w', Duch de Tarento ,
Gran Aouila de la Lepé de Honor , Cavaller
de la Corona de Ferro, Comandant en cap del
Lvercdt de Catalunya, y Gosernador general
de esta Prorcw, ele. ele.

Barcelona, Llutsa Maria Teresa Batilde
d’Orleans-Borbé. Cahner detecta que
Lo temple de la gloria és impregnat
d’una religiositat propia de I’il-luminis-
me, i aquesta impregnaci6 és el fruit
d’un adoctrinament exercit per la du-
quessa en un cercle d’escollits, durant
la seva estada a Barcelona, els quatre
o cinc primers anys de la guerra, és a
dir, del 1808 al 1812.

Un cop fixada, a través del poema,
la cultura, el geni pogtic, la ideologia
i I’antibonapartisme de 1’autor, identifica
quatre persones que reuneixen totes les
condicions i que formen part del cercle
de la duquessa. I d’aquests quatre,
n’exclou tres per motius diversos. I el
que queda €s Ignasi Plana i Fontana,
autor teatral, poeta i notari ben conegut
a I’época.

A més del llarg i raonat procés detecti-
vesc que 1’ha portat a determinar la hi-
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potética autoria de Lo temple de la glo-
ria, Cahner publica el text segons 1’Gnic
manuscrit conservat, indicant amb una
nota els canvis més significatius que va
introduir Mag{ Pers i Ramona en la seva
edici6 del 1842, de la qual deriven totes
les altres edicions.

En tots els textos reproduits, el fildleg
utilitza el mateix rigor filologic, i gra-
cies a aixd tenim una panoramica am-
plia del catala viu de I’¢poca. El catala
d’una gran part dels escrits, lliure de les
regularitzacions posteriors, reflecteix, en
una part important, el catala parlat del
moment. Cal tenir en compte, a més,
que molts escrits, per exemple els dieta-
ris, no se sotmetien a les convencions
literaries. El que es dedueix de 1’apas-
sionant lectura dels dos toms és que
I’expressié escrita, tant pel que fa
a la sintaxi com al 1éxic, és condiciona-
da per la manca de models escrits
uniformitzadors.

Max Cahner situa en aquest moment
la introduccié dels nous conceptes de
nacié espanyola i d’Espanya com a
patria, present a la nombrosa literatura
de resistencia, influtda pels valors esta-
blerts per la Junta Central i les Corts
de Cadis. En aquesta linia, un dels teo-
rics més notables va ser Antoni de Cap-
many, que al 1808 va publicar 1’escrit
politic Centinela contra franceses, desti-
nat a cohesionar la resisténcia a través
dels nous conceptes. En contrapartida,
a I’inici de la guerra, el sentiment anti-
frances, quan no era fruit de 1’accid
de la Junta Central, feia sovint una rei-
vindicacié de la tradicié politica catala-
na estroncada al 1714. Un cas interes-
sant: una composicié atribuida a Milans
del Bosch mostra la seva indigna “con-
tra gabaitgs y castellans” amb motiu de
’arribada de tropa espanyola a Matard,
a prop del bastié de miquelets comanda-
da pel general.

INSTRUCCIO

POPULAR.

EN FORMA DE CATHECISME

gnbre la present guerra contra Na-

poledn Bona (mala) parte, qua trae
duida a1 ididms Carala,

L4 DEDICA
Al general Armament d& aquest Princi.
pAit un afcide Eclesiartich comparricit

IMPRES EN SEVILLA:

EN LA IMPREMTA REAL.
Ra.mpres en Vilafranca: En [a de

VILALTA.

L’autor més prolific de 1’¢poca és
Josep Robrenyo. Cahner li destaca dos
“sermons” de satira social, escrits quan
es trobava expatriat a Reus, el Sermd so-
bre les modes y costums i el Sermd con-
tra la murmuracid, objectes de conti-
nues reedicions, durant tot el segle XIX
i les primeres tres décades del segle XX.
El primer és la composicié d’aquest gé-
nere —que va aconseguir més difusié—

i el que va mantenir durant més anys
I’interes per literatura popular, si bé en
un principi, en tractar-se d’una parodia
de serm6 religids, no es va poder
imprimir.

El lector dels dos toms té lectura ame-
na assegurada amb Robrenyo —atencid
a la composicié Formal queixa que do-
naren las p[utas] pobres de Tarragona
a Dfon] Flrancisco] M[ilans] per ha-
ber-las agafat a ellas y no a las ricas—
i també amb el gran nombre de col-lo-
quis valencians transcrits.



—

SERMO
ME KA NMURMObRAGLO.

L] u

La recuperacio del catala té a la Ma-
llorca lliure de francesos un exemple
clar amb el Diari de Buja, integrament
en catala, redactat pel trinitari Miquel
Ferrer, defensor radical de 1’ Antic
Regim i decidit a combatre amb tota la
duresa possible el liberalisme.

Finalment, entre 1a torrentada d’infor-
macié aportada per Cahner, apareix una
ferida que creixerd amb el temps i expli-
ca per si sola la fractura cultural, politica
i ideologica de les guerres carlines i la
guerra civil, la francmaconeria i, al ma-
teix temps, de la tfrria contra els franc-
magons. La trobem en un plec andnim a
favor de la Constitucid del 1812, Bernat
y Baldiri, impres pel francmagé Pere
Barrera, membre de la llotja barcelonina
Le Triomphe de I’ Amitié. I en la compo-
sici6 atribuida a Milans, on s’acusa els
francmagons de traidors.

Lluis Bonada
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